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»Goddag,“ gentog hun — ojensynlig ikke helt dristig
— da Emanuel hverken hilste eller svarede. ,Det gor
mig ondt, at jeg maa forstyrxe Dem. Men De kommer
virkelig til at fortelle mig, hvad der er paaferde med
Deres Sester.  Jeg kommer netop deroppefra, og
Pigen sagde mig, at Betty havde lagt sig og ikke .
kunde modtage nogen. Hun er da ikke syg? Hun
har set daarlig ud 1 de sidste Dage. Jeg er rigtig
urolig.

Emanuel blev endnu et @jeblik staaende uden at
svare. Han var ved Synet af hende bleven greben
af dyb Forundring; det syntes ham saa lenge — saa
uendelig lenge, siden han sidst havde haft hende i
sine Tanker. Den Fristelse, hvori hendes Skikkelse
havde holdt ham fangen, mindedes han som en fjern,
ond Drom. Ja, nu var han frigjort! Udslukt var den
Kodets Brand, der havde forteret ham . . . nej, ikke
udslukt, men forvandlet, forherliget, taget op 1 den
store, bekymrede Neestekerlighed, der nu ganske fyldte
hans Sjeel.

s Veer uden Frygt“ sagde han, idet han langsomt
nermede sig hende. ,Jeg troer tvertimod, at Betty
nu er paa Veje til at blive karsk.®

Hans Ansigt var morkt alvorligt. Kun i Ojnene
laa der endnu som et Genskin af det himmelske Lys.
han nys havde skuet.

»Men hvorledes har De det egentlig selv, Froken
Tonnesen?“ spurgte han derpaa.

sJeg? Aa Tak ... som man kan have det,”
svarede hun med anstrengt Livlighed; og da han nu
var kommen hende saa ner, at hun kunde merke hans

Aande, begyndte hun at bruge sin Vifte. — ,Jeg spiser
godt, sover godt, trives godt, . . . hvad kan man saa
iorlanoe mere ?“

,,Sdndellg — De er nojsom, Froken Tonnesen!

Jeg spurgte forresten ikke til Kodets Velbefindende.“



